YAMAHA

Caution

English

If you listen to an FM radio station while USB charging,
noise may interfere with the radio reception. In this case,
disconnect the USB cable from the unit.

Vorsicht Deutsch
Wenn Sie einen UKW-Radiosender anhoren, wihrend ein
Ladevorgang iiber USB vorgenommen wird, kann es zu
Storungen beim Radioempfang kommen. Trennen Sie in
diesem Fall das USB-Kabel vom Gerit.

Attenzione Italiano

Se si ascolta una stazione radio FM mentre I’USB si sta
caricando, ¢ possibile che la ricezione radio risulti disturbata.
In tal caso, scollegare il cavo USB dall’unita.

Let op Nederlands

Als u naar een FM-radiozender luister terwijl de batterij via
USB wordt opgeladen, kan ruis het radiosignaal verstoren.
Ontkoppel in dat geval de USB-kabel van het toestel.

Mg
I

X

UISRTERET USB SERLISFHUT FM JE2k i, o
HIRICTRER A IRF T, X, IEMANL
PR USB HL4i.

ERLEDTER

FMS Y74 ZEEUSB REZEFEICIT > TLBERICIE,
RERDSIABOEIC ) A ABRET HHBEDHOF
9. TDHERFUSB =T IRV T EEL,

YAMAHA CORPORATION
Printed in China ~ ZK49850

Attention Francais
Si vous écoutez une station radio FM pendant le chargement
du périphérique USB, des interférences peuvent entraver la
réception radio. Dans ce cas, déconnectez le cable USB de
I’appareil.

Observera Svenska
Om du lyssnar pa en FM-radiostation samtidigt som USB-
laddning pagar kan det hdnda att radiomottagningen stors av
brus. I s fall kopplar du bort USB-kabeln fran enheten.

Precaucion Espaiol
Si escucha una emisora de radio FM mientras se realiza la
carga USB, es posible que cierto ruido interfiera con la
recepcion de radio. En ese caso, desconecte el cable USB de
la unidad.

MpeaynpexaeHue Pycckui

[Tpu npocnymmsanuu FM-panuo Bo BpeMs 3apsAfKM yepes

USB MoryT BosHMKaTh pajiornioMexn. B aTom ciydae
orcoepunuTe Kabenb USB ot ycrpoiicTpa.
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